Train de Noél, sapin de Noél
() Mode d’emploi

Contenu de I'emballage

Sections de rail x8

Capuchon de vis x2 . .

& Vis de pince x4
e==— Vis de stabilisateur x2

=B~ Vis de collier de serrage du

sapin x4

Collier de serrage

: Stabilisateur x2
du sapin

Bloc en demi-cercle x2

Supports x8

Locomotive Trafneau avec wagon Wagon

du Pére Noél

Tournevis (non inclus)

CE - DECLARATION DE CONFORMITE

Le produit décrit dans ce mode d‘emploi est conforme a toutes les normes
harmonisées pertinentes de I'UE. La déclaration de conformité compléte et le
mode d‘emploi sont disponibles a I'adresse www.jaxmotech.de/downloads.

Conservez ce mode d'emploi pour pouvoir le consulter ultérieurement, car il
contient des informations importantes. Si vous transmettez le jouet a un tiers,
veuillez également lui joindre le présent mode d'emploi. Symboles utilisés
dans le mode d'emploi :

A Ce symbole indique un risque de blessure.

A Ce symbole indique un risque de blessure due a I'électricité.

Mentions d'avertissement utilisées dans le mode d'emploi :

DANGER avertit d'un risque imminent de blessures graves ou de danger de mort.
ATTENTION avertit d'un risque de blessures Iégeres.

REMARQUE avertit d'éventuels dommages matériels.

9 Ce symbole indigue des informations complémentaires.

Consignes de sécurité A

Danger - Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois.
Petites piéces. Risque d'étouffement.

Informations générales sur la sécurité

- Ce produit convient aux enfants a partir de 3 ans.
Montage uniquement par des adultes.
Une surveillance par des adultes est recommandée pendant le jeu.
Lire attentivement ce mode d'emploi et le conserver pour une utilisati-
on ultérieure.
Avant de le remettre a un enfant, retirer tous les matériaux d'emballage
et les fixations.
Cesser immédiatement I'utilisation si une piece est endommagée,
desserrée ou cassée.

Utilisation du jouet (sur le sol)

Lors de I'utilisation du produit comme jouet sur le sol :

« Utiliser uniquement sur une surface plane.
Les mains, les cheveux et les vétements amples doivent étre maintenus
a l'écart des pieces mobiles.
Ne pas utiliser le jouet sur des tables, des étageres, des escaliers ou
d'autres surfaces surélevées.
Convient uniquement pour une utilisation a I'intérieur.

UTILISATION DECORATIVE (ACCROCHE AU SAPIN)

A Avertissement !

Lorsque vous fixez le train au sapin, celui-ci ne fait plus office de jouet.

Le montage ne doit étre effectué que par des adultes.

Lors de la fixation au sapin ou a une structure surélevée, le produit est unique-
ment destiné a des fins décoratives. Il ne doit plus étre utilisé pour jouer.
Installer le produit hors de portée des enfants de moins de 3 ans.
S'assurer que la surface de fixation est stable et fiable.

Avant chaque utilisation, vérifier que tous les supports et les colliers de
serrage sont bien fixés.

Les enfants ne doivent pas grimper, tirer, s'accrocher ou jouer avec le
produit monté.

Convient uniquement pour une utilisation a I'intérieur.

Avertissements concernant les piles

A Avertissement !

Les piles ne doivent étre utilisées et remplacées que par des adultes.
Utiliser uniquement des piles du méme type ou d'un type équivalent.

Les piles doivent étre insérées en respectant la polarité.

Ne pas mélanger des piles usagées avec des piles neuves.

Ne pas mélanger différents types de piles (par ex. alcalines, standard/zinc
carbone, piles rechargeables).

Ne pas recharger des piles non rechargeables.

Retirer immédiatement les piles vides.

Retirer les piles lorsque le produit n'est pas utilisé pendant une longue période.

Les bornes ne doivent pas étre court-circuitées.

Eliminer les piles dans le respect de I'environnement, conformément aux
réglementations locales.

Avant de jeter le produit, les piles doivent étre retirées et éliminées
séparément conformément aux réglementations locales. Les batteries
usagées doivent étre retirées immédiatement du produit.

Informations de sécurité importantes A

Important !
Pour un montage sr, deux adultes sont recommandés.
Les enfants ne doivent pas jouer avec les pieces individuelles

et ne doivent pas jouer durant le montage.

Préparation
Retirer toutes les pieces de I'emballage et les comparer avec la liste des pieces.
Ne pas utiliser les pieces manquantes ou défectueuses - contacter le
service client.
Durée de montage estimée: environ 30 minutes
Outils nécessaires: Tournevis cruciforme (non inclus)

INSTALLATION DANS LE SAPIN

Préparer le sapin
Installer le sapin de maniére stable et laisser suffisamment d'espace autour.
Monter le train avant les autres décorations.
Des vétements de protection (lunettes, manches longues) sont recommandés.

1. Fixer le collier de serrage du sapin
1. Choisir la zone sur le tronc : Sélectionnez la section du sapin ol un diameétre
d'environ 90 cm est dégagé de branches.

Sélectionnez la zone
sur le sapin avec un
diamétre maximal de
90 cm

2. Ouvrir le collier de serrage du sapin : Enroulez le collier de serrage du sapin
autour d'une section du tronc sans branches de 7.a10 cm.

Section du tronc sans branches de 7.a10 cm

Vis de collier de serrage du sapin /

3. Installer les stabilisateurs : Insérez les stabilisateurs dans les fentes inférie-
ures du collier de serrage du sapin. Fixez le capuchon de vis a I'extrémité de
la vis du stabilisateur (voir illustration ci-dessous).

Capuchon de vis
Stabilisateur vis de stabilisateur

Vis de pince

4. Fermer le collier de serrage du sapin : Serrez alternativement les vis jusqu'a
ce que le collier de serrage du sapin soit stable, centré et bien fixé.

5. Resserrer les pinces et les stabilisateurs : serrez les vis supplémentaires
des pinces et des stabilisateurs.

Manipuler avec précaution les bords tranchants et les branches.
Vérifier toutes les pieces avant utilisation - ne pas utiliser les pieces
endommagées.

Important : Le collier de serrage doit &tre complétement serré, horizon-
tal et centré.

2. Installer les supports

1. Positionnez les supports a I'endroit marqué et appuyez-les dans la rainure
du collier jusqu'a ce qu'ils s'enclenchent.

2. Répétez le processus pour tous les 8 supports.

3. Fixez le bloc en forme de demi-cercle au collier de serrage du sapin pour
sécuriser les supports.

. Installer les rails
Montez les sections de rails en un cercle fermé.
Faites passer le cercle de rails par le haut du sapin.
Placez les rails sur les plateformes des supports.
Appuyez dessus pour les enclencher, jusqu'a ce que les rails soient complé-
tement fixés.

S w W

Important
Assurez-vous que toutes les roues du train sont correctement
positionnées sur les rails.
Avant la premiére utilisation, déplacez manuellement le train en
avant et en arriere pour vérifier le bon fonctionnement.

UTILISATION ALTERNATIVE AU SOL (MODE JOUET)

Ce produit peut également étre utilisé indépendamment du sapin comme un
jouet de train classique au sol.
1. Préparation du sol
Utilisez le train uniguement sur des surfaces lisses et planes (parquet,
stratifié, carrelage, moquette a poils courts).
Gardez la zone de jeu dégagée et enlevez les obstacles.

2. Monter les rails pour une utilisation au sol
Fixez les sections de rails comme d'habitude pour former un cercle.
Les supports et le collier de serrage du sapin ne sont pas nécessaires.
Appuyez légérement sur les rails pour qu'ils reposent bien sur le sol.
Veillez a ce que le sol soit plat pour que le train roule en douceur.

3. Mettre le train en place et démarrer
Placez la locomotive et les wagons sur les rails, en s'assurant que toutes
les roues sont correctement engagées.
Déplacez le train manuellement pour faire un essai.

4. Sécurité lors du jeu

+ Nepas installer sur les endroits de passage - Risque de trébuchement.
Ne pas utiliser sur des surfaces surélevées (tables, canapés).
Les enfants ne doivent jouer que sous surveillance.
Tenir les cheveux, les vétements et les décorations éloignées des pieces
mobiles.

CHANGEMENT DE PILE & INTERRUPTEUR MARCHE/ARRET - MODES DE
FONCTIONNEMENT
Insérer ou changer les piles
Le compartiment des piles se trouve sur le dessus de la locomotive.
1. Retirez le couvercle du compartiment des piles.
- A l'aide d'un tournevis cruciforme, dévissez la vis et retirez le couvercle.
2. Insérez quatre (4) piles AAA15 V.
- Faites attention a respecter la polarité (+/-), comme indiqué dans le
compartiment des piles.
3. Refermez le compartiment des piles.
- Remettez le couvercle et serrez la vis.
4. Retirez immédiatement les piles usées ou défectueuses et éliminez-les
correctement.

Attention : Les piles ne doivent étre insérées ou changées que par des
adultes. Le compartiment des piles doit étre complétement fermé et la vis
bien serrée apres l'insertion ou le changement des piles, avant de donner
le jouet a un enfant. Ne pas utiliser le jouet si le compartiment des piles ne
peut pas étre fermé en toute sécurité.

Interrupteur marche/arrét & modes de fonctionnement
La locomotive est équipée d'un interrupteur a glissiere sur le coté, qui controle
les modes de fonctionnement suivants :

OFF (Eteint)

Le train est éteint.

ON (Mouvement + Musique)

Le train circule sur les rails avec de la musique et des effets sonores.

MUTE ON (Mouvement sans musique)

Le train circule silencieusement, tous les effets sonores sont désactivés.
ON
OFF

MUTE ON

Pour démarrer, il suffit de déplacer I'interrupteur dans la position souhaitée.

Entretien et maintenance
Retirer régulierement la poussiére et la saleté du train et des rails.
Conserver les rails au sec.
Ranger le train et retirer les piles lorsqu'ils ne sont pas utilisés pendant
une longue période.

DEPANNAGE

1. Les rails dans le sapin ne sont pas a I'horizontale
- Ajuster les stabilisateurs

2. Le train glisse ou tremble
- Vérifier et nettoyer les roues pour enlever la saleté/graisse.
- Positionner correctement les roues sur les rails

Données techniques

Modéle . CTT125

Numéro d'article : 753 415

Piles - 4% LRO3 (AAA) /15 V ==
Température ambiante :+10a+40°C
Informations sur les piles :

Modele de pile - LRO3/AAA

Fabricant des piles - Naccon Power Technology Co., Ltd.
6F Block A, Dongshangang Industrial Park,

Xixiang St., Baoan District, Shenzhen,

PR. China
Marque - Naccon
Site internet - http://www.naccon.com
Adresse e-mail . aguoguo@naccon.com
Date de fabrication : 05/2026

Fabriqué en Chine

. Jaxmotech GmbH,
Ostring 60, 66740 Saarlouis,
Germany (Allemagne)
info@jaxmotech.de

Fabriqué par

Dans le cadre de I'amélioration de nos produits, nous nous réservons le droit
d'apporter des modifications techniques et esthétiques a l'article.

Elimination des déchets

L'article et son emballage ont été fabriqués a partir de matériaux précieux

qui peuvent étre recyclés. Jeter les emballages en triant les déchets. Pour

cela, recourir aux possibilités locales de collecte du papier, du carton et des
emballages légers.

Les appareils, piles jetables et batteries rechargeables
portant ce symbole ne doivent pas étre jetés avec les ordures mé-
nageres ! Vous étes Iégalement tenu de jeter les appareils usagés
séparément des ordures ménageres. Les appareils électriques
contiennent des substances dangereuses. En cas de stockage et
d'élimination inappropriés, ceux-ci peuvent nuire a I'environne-
ment et a la santé. Vous trouverez des informations sur les points
de collecte qui acceptent gratuitement les appareils usagés aupres
de votre commune.

Les piles plates jetables et rechargeables doivent étre déposées dans une
déchetterie ou rapportées dans un magasin spécialisé. Les contacts des
piles au lithium jetables et rechargeables doivent étre recouverts d'un ruban
adhésif avant élimination.
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